
  
    
      
    
  


Bertill Nordahl

Sugarbabe

Roman


Bea skriver ”Sugarbabe20” og logger ind på sitet. Hun er spændt på, om der er kommet svar på det, som hun skrev sent i går aftes, lige inden hun gik i seng:


”Sugarbabe er med på den værste, er du også?”


Bea ved ikke, hvorfor hun skrev det, og hun ved heller ikke, hvad hun mener med ”er med på den værste”. Det dukkede bare op i hovedet på hende.


Bea smiler, da hun ser, at der er treogtredive svar. Hun mærker ophidselsen brede sig i kroppen.


Så er der showtime.


Det er det bedste, hun ved.


Bea ser en masse fyre for sig, som fantaserer om, hvordan hun ser ud.


Er hun høj og slank og lyshåret? Mørkhåret eller rødhåret? Er hun lille og slank? Eller buttet? Fed? Har hun små eller store bryster? En lille eller stor røv? Eller en pariser? Lange eller korte ben? Har hun brune øjne, eller blå og grå eller grønne? Er hun barberet eller ikke?


Det er en dejlig følelse at være centrum for fyrenes opmærksomhed.


Deres fantasi.


Deres begær.


Deres lyst.


”Ken her, hvor skal vi mødes Sugarbabe, kommer overalt, Laser12.”


”Hvor skal vi mødes, søde? Jeg kender et godt hotel i København. Jeg har en sukkerstang til dig, som du kan sutte på. ZappoW34.”


”Jeg er ikke en drengerøv, som alle de andre, men en voksen mand, som ved, hvad jeg skal gøre ved en pige som dig, John567.”


Bea læser ”John567” en gang til: ”Jeg er ikke en drengerøv, som alle de andre, men en voksen mand, som ved, hvad jeg skal gøre ved en pige som dig.”


Hvorfor skriver han 567? Er det en slags kode eller de tre sidste cifre i hans mobilnummer eller hvad?


Bea mærker en pludselig lyst. Det er det med ”en voksen mand”, som sætter noget i gang i hende.


Hun har været sammen med jævnaldrende drenge til fester, men de er alt for uerfarne. De ved ikke, hvad de skal gøre, fordi de selv er nybegyndere.


De fumler rundt og er mest optaget af sig selv. Det har altid været kikset, når hun har været sammen med en på hendes egen alder. Og så er de så umodne, at det ikke er til at holde ud.


Bea lader øjnene glide ned over meddelelserne:


”Hej Sugarbabe, hvem er ikke med på den værste, jeg er i hvert fald, bor i København, træffes? KurdoQW34.”


”Hvor skal vi mødes Sugarbabe? Jeg er totalt hot. AllZ5.”


”Bor i Vanløse, og venter bare på dig, er du der? Sigi69.”


Det er utroligt, at så mange fyre svarer.


Er de lige så ofte på sitet, som hun er?


Er de singler, eller har de en kæreste eller kone?


Det må være mærkeligt at have en kæreste eller kone, og så samtidig være aktiv på sitet.


Hvad tænker de dog på?


Men måske er der også piger og kvinder, som har en kæreste eller mand, som også er aktive på sitet. Det er vildt, hvis de er det, når de er i et forhold eller ægteskab.


Hvordan tør de?


Hvordan kan man finde på at gøre det?


Keder de sig?


Savner de spænding i deres liv?


Hvorfor er hun selv på sitet?


Godt spørgsmål. Rigtig godt spørgsmål. Svaret er, at hun ikke kan lade være. Hvorfor hun ikke kan lade være, ved hun ikke. Men det er sådan, det er.


Det er det første, hun tænker på om morgenen, og det sidste hun tænker på, inden hun lægger sig til at sove.


Er der noget galt med det?


Måske, måske ikke.


Men det er sådan, det er.


Hun kan ikke lade være.


Hun hedder egentlig Beatrice, et mærkeligt navn, som lyder som noget fra gamle dage. Som navnet på en komtesse i en gammel dansk film.


Hun er opkaldt efter sin oldemor, som hendes mor havde et nært forhold til, da hun var barn.


Bea kan ikke huske hende, men hun har fået at vide, at de hilste på hinanden, da hun var helt lille.


Bea ved godt, at hun ikke er en, som man vender sig om efter på gaden.


Sådan ser hun ikke ud.


Hun ser ikke speciel ud på nogen måde.


Hun er ikke smuk-


Men hun er heller ikke grim.


Hun stikker ikke ud på nogen måde.


Hun er hverken for lille eller for høj, eller for tynd eller tyk. Ligesom hun ikke er rødhåret eller sorthåret eller blond. Hun er helt almindelig leverpostejfarvet, som det hedder.


Hendes øje er heller ikke specielle.


De er ikke grønne eller meget mørkebrune eller tindrende blå. De er gråblå, som de flestes øjne. Som himlen på en overskyet dag. Sådan er hendes øjne.


Der er ikke noget specielt ved hendes udseende.


Noget iøjnefaldende.


Der er ikke noget, som hun kan blive drillet for.


Eller moppet for.


Heller ikke næsen, som ikke stikker ud. Eller ørerne. Munden. Alt er så almindeligt, som det kan være. Men der er et område, som Bea ved, at hun er anderledes på.


Hun er sød.


Hun er meget sød.


Hun er rigtig meget sød.


Det ved hun.


Bea har altid været sød, og hun lærte tidligt, at det var den bedste måde at få sin vilje på.


Alle hendes veninder er sure, mopsede, irriterede og næsten aggressive, når det gælder deres forældre. De er næsten i krig med deres forældre. Især deres mor.


Men det er Bea ikke.


Hendes taktik er at være sød, imødekommende og venlig. Hendes mor har altid kaldt hende for ”Søde Bea”, og det er der mange voksne, der gør.


Bea er sådan en sød pige, har hun hørt, siden hun var lille. Det har hun tit trukket på smilebåndet over, for selvfølgelig er hun ikke bare sød.


Men det er effektivt.


Forældre, lærere, pædagoger og voksne i det hele taget elsker børn og unge, som er søde, venlige og imødekommende.


De lærte hun tidligt.


Selvfølgelig kan hun være sur og irriteret på sine forældre. Selvfølgelig kan hun blive stiktosset på dem, og have lyst til at råbe og skrige ad dem. Men hun benytter en helt anden taktik end pigerne på hendes egen alder.


Hun er ikke konfronterende.


Hun er ikke provokerende.


Hun kæmper ikke for at få sin vilje.


Hun bliver ikke mopset.


Hun går ikke amok og kalder sin mor ”kælling” og ”bitch” og hvad hun ellers har hørt, at hendes veninder kalder deres mor for.


Bea ved som oftest, hvad hendes mor og far gerne vil høre. Hun har en radar, som fortæller hende, hvad hun skal sige, for at få fred. For at få det, som hun gerne vil have. For at få det, som hun gerne vil have det. For at få lov til det, som hun gerne vil gøre.


For at få sin vilje.


Hun siger præcist det, som hun ved, at de vil høre, og så gør hun ellers, hvad der passer hende.


Uden at sige det til dem.


Uden at spørge dem om lov.


Bea så tidligt, at det er det trick, som de fleste drenge benytter sig af: De gider ikke tage alle de der vilde og voldsomme kampe med deres forældre, som de fleste piger gør.


De siger i stedet det, som de fornemmer, at deres forældre vil høre, og så gør de ellers, hvad der passer dem. Det er en smart strategi, som hun har haft stor glæde og nytte af, og som hun varmt kan anbefale.


Du er den største manipulator, jeg kender, ynder hendes bedste veninde Sille at sige, og det har hun selvfølgelig ret i.


Omvendt siger hun til Sille: ”Jeg fatter ikke, at du gider tage alle de kampe med din mor, hvor I begge to bliver kede af det, og hvor du alligevel ikke får din vilje.”


Bea ved godt, at hendes forældre ville blive chokerede og bestyrtede, hvis de vidste, hvad hun lavede på sitet. Det ville ryste dem i deres grundvold, fordi de har et helt andet billede af hende.


For dem er hun stadig lille søde Bea, som altid er smilende og imødekommende. Sådan er hun stadig, ja. Men hun er også så meget andet, som de slet ikke lægger mærke til.


De ser bare det, som de vil se.


Alt andet eksisterer ikke, fordi det ikke passer dem. Det gør dem trygge, at hun er Søde Bea, og at de ikke har de problemer med deres teenagedatter, som alle andre forældre har.


Men de skulle bare lige vide, ha-ha-ha.


Bea klikker på ”John567” og skriver: ”Hvor voksen er det lige, du er?”


”John567” sidder tilsyneladende ved sin computer, for svaret kommer straks:


”Jeg er så voksen, som du vil have mig.”


”Hvad er det, du kan, som de andre ikke kan?”


”Jeg kan få dig op at flyve.”


”Hvor er du?”


”Jeg er lige her.”


”Hvor bor du?”


”København og omegn, dig selv?”


”Det samme sted. Hvordan ser du ud?”


”Jeg ser ud, som du forestiller dig, at jeg ser ud.”


”Og hvordan er det så lige, at jeg forestiller mig, at du ser ud?”


”Jeg er en voksen mand, men jeg er ikke gammel, hvor gammel er du, Sugarbabe?


”Jeg er gammel nok.”


”Du lyder både moden og voksen.”


”Godt gættet.”


”Og du er garanteret også sød og betænksom, har jeg ret?”


”Uhm.”


”Gør du dig kostbar?”


”Måske.”


”Jeg kan rigtig godt lide en pige, som gør sig kostbar?”


”Hvorfor det”


”Det betyder, at hun værdsætter sig selv.”


”Uhm.


”Nu driller du vist.”


”Uhm.”


”Jeg må løbe, er det i orden, at jeg kontakter dig igen?”


”Uhm.”


Lørdag
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Bea vågner med et sæt.


Hvor er hun?


Hun spærrer øjnene op, men hun kan ingenting se i det mørke rum, som hun befinder sig i.


Bea forsøger at rejse sig, men hun kan ikke bevæge sig, fordi hun er bundet på hænder og fødder med et tykt reb. Hun er ikke bundet så stramt, at det gør ondt. Men sådan, at det er svært for hende at røre sig.


Beas hjerte hamrer af sted.


Hvorfor er hun bundet, og hvor befinder hun sig? Hun kniber øjnene sammen. Det hjælper. Øjnene vænner sig langsomt til mørket. Hun ligger på en smal seng med et tæppe over sig.


Hvad laver hun her?


Hvad er der sket?


Bea har ondt i hovedet. Det føles som tømmermænd. Hun genkender fornemmelsen fra de gange, hun har været beruset og fuld og har vågnet dagen efter. Halsen er tør som sandpapir. Hun kan mærke, at hun har savlet.


Hun begynder at ane konturerne i rummet. Det er et lille rum.


Er det et børneværelse?


Et gæsteværelse?


Et opbevaringsrum af en slags?


Ud over sengen er der et lille bord, og hun kan også skimte et lille spejl på væggen. Det skinner i mørket, som nu er blevet til tusmørke. Billederne på væggen ligner plakater, men hun kan ikke se, hvad de forestiller.


Hun lytter efter?


Er der nogen i huset?


Eller er det en lejlighed, hun befinder sig i?


Hun lytter intenst efter lyde. Der er helt stille. Der er ingen tegn på, at der er andre mennesker. Men der er noget, der suser.


Er det træer?


Nej, det lyder anderledes end træer, der suser. Det lyder mere som vand. Som havet. Som bølger, der ruller ind.


Er hun i nærheden af noget vand?


En stor sø eller et hav?


Det giver ikke mening. Der er ikke nogen stor sø eller et hav i nærheden af Brønshøj, hvor hun bor. Der er kun Utterslev Mose, og det er sjældent, at man kan høre vandet der.


I et nu husker hun, at hun kørte af sted i en bil sammen med en mand. En mand. Med ”John567”, som hun havde mødt på det site, hvor hun har en profil. Sveden springer frem på hendes krop. Efterfulgt af en voldsom kvalme. Angsten jager gennem hende og giver hende åndenød.


Hvad er der sket? Hun husker, at hun mødte John ved Torvehallerne ved Nørreport Station, hvor hun kun havde været et par gange før med sin mor. Det var John, som foreslog, at de skulle mødes der. De skulle mødes klokken fire. Hun havde taget bus 5A derind og var kommet i god tid. Det vrimlede med mennesker, som handlede ind eller spiste på et af de mange spisesteder.


Bea stillede sig på torvet mellem hallerne. Hun havde sommerfugle i maven. Nu vidste hun, hvad det vil sige, at have sommerfugle i maven. De myldrede rundt, mens hun tænkte, at alle måtte kunne se, hvor nervøs hun var.


”Hej, Sugarbabe.”


Hun vendte sig om med et sæt.


Der stod han, og han så anderledes ud, end hun havde forestillet sig. Han lignede de fotografier, som han havde mailet til hende, men det måtte være ungdomsbilleder, for denne mand så ældre ud. Han lignede en mand på hendes egen fars alder.


Bea mærkede panikken brede sig.


Hvad havde hun gang i?


”Skal vi finde et sted og sætte os, Sugarbabe?”


Hans stemme var mørk, og hun kunne godt lide den måde, han sagde Sugarbabe på. Han sagde det på en måde, som fik hende til at føle sig speciel.


De gik ind i den ene hal. John gik forrest. Det virkede som om, at han kendte stedet. Hun fulgte efter. Han var høj og havde mørkt kortklippet hår. Det var hans øjne, som var specielle. De var lysende blå. Der var noget ved dem, som gjorde, at hun ikke kunne lade være med at kigge på dem.


John stoppede ved et lille spisested og sagde: ”Skal vi ikke sætte os her, de laver nogle gode sandwich og noget rigtigt godt juice?”.


Hun nikkede, og de satte sig.


”Jeg har glædet mig rigtig meget til at møde dig”, siger John og smiler. Han har et sødt smil, synes Bea og siger: ”Det har jeg også”.


”Det har du?”


”Uhm.”


”Der er ingen som dig, der kan sige ”uhm” på den der måde, som giver mig gåsehud.”


De ler.


Tjeneren kommer med et menukort.


”Hvad har du lyst til at spise og drikke, Sugarbabe?”


”Det bestemmer du, John.”


Han nikker og kalder på tjeneren: ”To sandwich med ost og skinke, og så skal vi også have to energidrikke.”


John smiler og siger: ”Alt maden her er økologisk og veltillavet. Går du op i sådant noget?”


”Hvad mener du?”


”Ja, i at spise økologisk.”


”Ikke specielt, men min mor gør.”


Bea krymper sig. Hun har dummet sig. Hun skulle ikke have nævnt sin mor. Hun lyder som en barneunge.


John ler: ”Ja, det er sådant noget mødre gør.”


Bea ler lettet.


”Du har et smukt smil.”


”Synes du?”


”Du er meget smuk, når du smiler, men du er også smuk, når du ikke smiler. Men du skulle smile noget mere, fordi det gør dig meget, meget smuk.”


Bea rødmer.


”Og nu rødmer du og bliver endnu smukkere.”


Bea ser væk og siger undvigende: ”Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige.”


”Du behøver ikke at sige noget. Dine smukke gråblå øjne siger det hele.”


De ler.


Han er sød og betænksom, tænker Bea, og han er en mester i at give komplimenter. Det ville være pinligt, hvis en dreng på hendes egen alder gav hende den slags komplimenter, men det føles rigtigt, når han gør det.


”Jeg har en gave til dig”, siger John og rækker Bea en lille pakke.


”En gave, til mig”, siger Bea overrasket og tager forfjamsket den lille pakke.


”Du har fortalt, at du lytter meget til musik, og jeg tænkte, at du måske vil kunne lide det, som jeg har købt til dig”.


Johns mørke og bløde stemme svøber sig omkring hende som et blødt tæppe. Bea pakker gaven ud og sidder med en cd i hånden. Hun kigger på omslaget, hvor der står: Veronica Maggio.


”Kender du hende, hun er svensker?”


”Hun er en af mine favoritter.”


”Så var jeg heldig.”


De ler.


”Hvor kender du hende fra, hun er sådan en som unge lytter til?”


”Der fik du vist lige sagt, at jeg ikke er ung.”


Bea ser, at der glider en skygge over Johns ansigt. Det skulle jeg ikke have sagt, tænker hun og siger hurtigt: ”Det var ikke det, jeg mente, John.”


”Hvad mener du så?”


Der er en skarphed i Johns stemme, som ikke var der før. Det varme og bløde er pludselig væk.


”Jeg mener bare, at det er sådant noget, som piger mest lytter til.”


Varmen vender tilbage til Johns øjne: ”Det er rigtigt, det er sådant noget pigepop, men jeg er glad for, at du kan lide det.”


”Jeg har alle hendes cd´er, hvad lytter du selv til, John.”


Hun kan godt lide at sige ”John”.


”Jeg lytter mest til Bruce Springsteen og den slags musik.”


”Altså rock.”


John nikker og rømmer stemmen: ”Jeg har forberedt en overraskelse til dig, Sugarbabe.”


”Jamen, du har allerede givet mig en gave.”


”Det er kun begyndelsen. Jeg har virkelig glædet mig til i dag, hvor jeg skal møde dig for første gang.”


Varmen skyller gennem Beas krop.


Hvor er han kær, selv om han er meget ældre end hende. Hun har læst et sted, at forelskelse og kærlighed ikke har noget med alder at gøre. Kærlighed er tidløst, stod der i bladet, og det er måske det, som hun oplever nu. Det er som om, at deres alder er ligegyldig.


”Du er bare så dejlig og smuk.”


Johns lyseblå øjne skinner.


Bea kigger John i øjnene. Det er som om, at hans øjne bliver større og større, og hun forsvinder i dem og alt bliver blåt.


”Hvor er du bare sød.”


John griber hendes hænder.


Bea rødmer.


Det er overvældende at få så megen opmærksomhed. Det er hun slet ikke vant til, og hun ved ikke, hvad hun skal gøre eller sige. Men det er dejligt. Det må hun indrømme. Meget dejligt. Det får hendes til at føle sig meget speciel. Som noget særligt.


”Min bil holder lige i nærheden, og jeg har planlagt en lille tur for os, og når vi kommer frem, har jeg en lille overraskelse til dig.”


”Det lyder … dejligt.”


”Ja, ikke?”


John smiler så øjnene skinner.


”Uhm.”


”Nu siger du det igen.”


”Hvad?” siger Bea, og ved godt, hvad han mener.


John efterligner hende: ”Uhm.”


De ler.


John betaler regningen.


De går ud til hans bil.
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Tom Hansen vågner med et sæt.


Han ser fortumlet på uret. Klokken er halv syv. En lørdag morgen, hvor han altid prøver at sove så længe, som overhovedet muligt. Han har sovet dårligt og har hovedpine. Det er som om en kæmpestor hånd holder hans baghoved i et jerngreb. Nakken er stiv og halsmusklerne er spændte som teltbarduner. For pokker, hvor har han det dårligt.


Har han overhovedet sovet?


Tom Hansen ser ud i mørket. Hans hjerte hamrer af sted. Han har en følelse af, at hele kroppen er i alarmberedskab.


Hvad har han gang i?


Hvad pokker er det, han har gjort?


Herregud, han har efterladt en ung pige i sommerhuset. Han har efterladt en pige, som allerhøjst kan være 15-17 år gammel i det ene soveværelse, hvor han har bundet hendes hænder og fødder. Det er fuldstændig vanvittigt. Han havde lagt hende på den smalle seng med et tæppe over. Han havde også stillet et glas vand på sengebordet. Her bagefter føltes det direkte dumt, fordi han havde bundet hendes hænder, så hun ikke kunne drikke af glasset.


For pokker, hun kan jo være død.


Kvalt i sit eget bræk, fordi hun var meget beruset, da han efterlod hende.


Hønefuld, så plørefuld, at hun gik ud som et lys, og han måtte bære hende ind i det lille gæstesoveværelse. Han havde simpelthen drukket hende fuld, og det var ikke meningen. Hans plan havde været at give hende lige præcis så megen vin og spiritus, at hun slappede af og blev modtagelig og villig.


Modtagelig for hans ønsker og krav.


Måske endda lidt fanden i voldsk, som teenagere kan blive det, fordi det er i den alder, man vil prøve det hele. Det er i den alder, at man eksperimenterer med spiritus, piller, stoffer og sex. Det havde han læst et sted. Han husker, at han også selv havde det sådan, da han var teenager. Han ville prøve det hele. Der var ikke nogen, der skulle bestemme over ham. Det var den der fanden i voldskhed, som drev værket.


For pokker, han havde brugt måneder på at bygge op til mødet i sommerhuset. Han havde fantaseret om, hvordan de skulle være sammen. Han havde fantaseret om alt det, han ville gøre ved hende. Han havde fantaseret om alt det, hun ville gøre ved ham, når hun først kom i gang.


Men det gik galt.


Det gik fucking galt, og som en anden hjernedød idiot efterlod han hende i sommerhuset. Hvad tænkte han på? Havde han overhovedet tænkt? Nej, nej, nej. Nu ligger hun deroppe, bundet på hænder og fødder som i en dårlig scene i en af de krimier, som han ofte så sammen med hans kone Katja, når de havde puttet børnene i seng, og der omsider var ro i huset.


Hvad gør han?


Hvordan løser han situationen?


Hvad skal han gøre?


Han er selvfølgelig nødt til hurtigst muligt at komme op i sommerhuset og se, hvordan pigen har det.


Og hvad så?


Hvad stillede han op med hende?


Hun havde jo set ham, og vidste hvem han var, selv om hun kendte ham som ”John567”.


For fanden, for helvede.


Tom Hansens hjerte buldrer af sted, sveden springer frem på kroppen, og hovedpinen er så voldsom, at han har kvalme. Han skal have nogle hovedpinepiller så hurtigt som muligt, så han kan begynde at tænke klart. Det her går simpelthen ikke.


Han rejser sig forsigtigt op i sengen. Da han skal til at rejse sig, mærker han en hånd på låret.


”Hvor skal du hen, skat?”


”Jeg er tørstig, skat, jeg skal have et glas vand.”


Hånden på hans lår glider op mellem hans ben.


”Tager du et glas med til mig også, skat.”


Det skal jeg nok, skat.”


”Skynd dig tilbage, ikke?”


”Jeg havde tænkt mig at stå op, skat.”


”Hvorfor det, børnene sover, og det er lørdag morgen, skal vi ikke hygge os lidt, skat?


”Jo, jo.”


”Så skynd dig, ikke?
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henriette Søndergård er urolig. Hun har ikke hørt fra sin datter Bea siden fredag morgen, da hun gik i skole. Hun skulle sove hos Sille og komme hjem først på formiddagen, fordi de skal til familiefødselsdag hos Henriette Søndergårds storebroder Preben. Han fylder rundt og har inviteret familie og venner til frokost på en lokal restaurant i Ballerup.


Henriette er urolig, fordi Bea ikke har sendt de sms’ere, som hun plejer at gøre:


”Vi hygger os”.


”Det går godt, vi ses”.


”Sille-tøsen og mig hygger os”.


”Hej, søde mor, vi ses snart.”


”Lad nu være med at savne mig for meget.”


Henriette ringer til Beas mobil, men får telefonsvareren:


”Du har ringet til søde Bea (efterfulgt af et fnis), og du ved, hvad du skal gøre, hej.”


Henriette smiler.


Det er hendes datter i en nøddeskal: Sød og med et glimt i øjet.


Søde Bea, som altid er så betænksom, og nu har hun ikke givet lyd fra sig, som hun plejer.


Er der sket noget?


Skal hun bekymre sig?


Eller har hun bare glemt tiden?


Det ligner ikke Bea at glemme tiden. Hvad nu? Skal hun gøre noget? Eller skal hun slå koldt vand i blodet og indse, at hendes perfekte datter ikke er helt så perfekt, når det kommer til stykket?


Henriette ringer til sin datter igen, og får endnu engang telefonsvareren.


Hvad nu?


Bea plejer altid at svare med det samme. I hvert fald, hvis man sender en sms, så det må hun hellere prøve:


”Hej skat, giv lige lyd, så jeg ved, at du er ok.”


Henriette griner af sig selv. Jeg er en hønemor, og jeg har altid været en dramaqueen.


Det siger Otto også.


Hun tænder en cigaret og tager et dybt sug.


Nu slapper du af, fru Søndergård. Du skal se, alt er, som det skal være. Men du glemmer nogen gange, at din datter er en teenagetøs, og hvordan var du ikke selv, da du var i den alder? Du var et sandt monster, som næsten tog livet af dine forældre, især din mor med al den ballade, som du hele tiden forårsagede. Tumult og vildt humlehej. Du var ustyrlig i den alder, fru Søndergård, og se hvilken sød datter, du har.


Bea er sød som dagen er lang sammenlignet med, hvordan du selv var. Du var ond og ondskabsfuld, og du vidste præcis, hvordan du skulle såre din mor. Du huggede kniven i hendes hjerte den ene gang efter den anden. Du var nådesløs og gav ikke op, før du fik din vilje. Du brugte alle midler for at få det, som du ville have det.


Du var en mopset bitch, der terroriserede dine omgivelser med dit hormonhumør, fordi du tænkte på drenge hele tiden og det, som man kan lave med drenge.


Henriette trækker på smilebåndet og tager en slurk af den kop kaffe, der står på bordet. Og nu er jeg en hønemor i begyndelsen af 40-erne med en teenagedatter på 15 år.


Henriettes mand Otto kommer ud i køkkenet:


”Du ser bekymret ud, skat.”


”Gør jeg?”


”Ja, du gør, ud med sproget, skat. Det er Bea, ikke?”


”Jo, hun plejer jo at sende en sms, når hun er hos Sille, og det har hun ikke gjort.”


”Og?”


”Ja, altså, og så tænker jeg jo selvfølgelig, at der er noget galt, ikke?”


”Du ved godt, at vi kan stole på Bea, ikke?”


”Jo, jo, det ved jeg godt.”


”Og du ved også, hvordan piger i den alder er, ikke?”


”Hvad mener du?”


”Ja, tiden går bare og de glemmer lige at give lyd fra sig, og så kan vi andre gå og bekymre os, ikke?”


De ler.
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Bea ruller om på siden og forsøger at komme op på knæene. Det lykkes ikke. Hun prøver en gang til. Og en gang til.


Til sidst lykkes det.


Det er blevet så lyst, at hun kan se værelset. Det ligner et værelse i et sommerhus. Hun kan huske, at hun har været i sommerhuse, hvor der er værelser, som ser sådan her ud. Man ville ikke indrette et værelse sådan i et hus, hvor man boede året rundt. Det er sådant et værelse, som man overnatter i, hvis man besøger nogen i et sommerhus.


Bea rejser hovedet.


Det gør ondt. Nakken værker. Hovedpinen får hovedet til dunke.


Tømmermænd.


Hun har tømmermænd.


Kvalme.


Kvalmen skyller gennem hende, og får hende til at svede. Hun føler sig klam og ulækker.


Bare jeg kunne få et bad.


Hold da helt op, hvor har jeg det dårligt.


Hun husker, hvordan John hele tiden hældte vin op til hende og siden spiritus, det var vist gin og tonic, og hun var slet ikke vant til at drikke de mængder.


Da de kørte fra Torvehallerne, sagde John: ”Vi skal køre en lille times tid, så læn dig tilbage og nyd turen.”


Da de nåede det store svømmestadion ved Bellahøj, drejede John til højre, og de fortsatte ad Hillerød motorvejen, hvor trafikken var tæt.


Efter et stykke tid, havde John ligesom tilfældigt lagt den højre hånd på hendes lår. Hun havde bukser på, selv om han havde foreslået hende, inden de sås, at hun kom i kjole, men det var så usædvanligt for hende at gå i kjole, at hendes mor ville have bemærket det. Det var kun noget, som hun gjorde ved særlige lejligheder.


Det gav et sæt i hende, da hun mærkede hånden.


Hvad skulle hun gøre?


Hun turde ikke fjerne den.


Det var som om, at hendes lår tilhørte hånden. Men hun var i vildrede. Hun vidste, at det var forkert, men samtidig kunne hun også godt lide det.


De var jo ikke kærester, og de havde lige mødt hinanden, selv om de havde mailet sammen i flere måneder. Det var måske derfor, at hun lod hånden ligge. Det var som om, at de kendte hinanden, selv om de først lige havde mødt hinanden rent fysisk.


Johns hånd var så varm, at den brændte gennem hendes jeans. Efter et stykke tid begyndte hånden forsigtigt at massere låret.


Det fik varmen til at brede sig i hendes underliv.


Det føltes som en varm bølge.


John kastede et hurtigt sideblik og smilede til hende.


Han havde et smukt smil.


Men han var meget ældre, end hun havde forestillet sig. Han var meget ældre, end han havde skrevet.


Hun var også meget yngre, end hun havde skrevet.


De havde løjet begge to.
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Tom Hansen tænder for opvaskemaskinen.


Han kan høre, at hans kone Katja taler i mobil. Børnene – Mads og Susan, er på deres værelser.


Mads, som er 12 år, spiller sikkert som sædvanlig computer, og Susan på 10 år snakker vel i mobil med en veninde, som hun plejer.


Om lidt vil Katja sætte sig i sofaen med hendes iPad og gå på Facebook, hvor hun vil orientere sig om, hvad veninderne er i gang med.


”Jeg tror, at jeg kører op i sommerhuset”.


Katja ser overrasket på sin mand.


”Hvorfor dog det, skat?”


”Vi havde jo den der vandskade sidste år, og jeg vil sikre mig, at alt er, som det skal være.”


”Men der er en måned til det er påske, hvor vi plejer at tage derop og åbne for sæsonen.”


”Jeg vil bare sikre mig, at der ikke er sket noget, skat.”


”Min betænksomme mand,” siger Katja og fortsætter: ”Kunne du så ikke tage ungerne med, så jeg kan tage et træningspas i fitnesscentret?”


”Øh, jo, det kan jeg godt.”


Katja rejser sig og råber: ”Unger, kom herud, I skal med jeres far op til sommerhuset.”


Mads og Susan åbner dørene til deres værelser.


”Hvorfor skal vi det?”


Mads ser mut ud.


”Så kunne vi spise på cafe Casablanca, der er så hyggeligt,” siger Susan.


”Cafe Casablanca åbner først til påske, skat,” siger Katja.


”Men Gilleleje Kulturhavn, det nye center i byen, har åbent,” siger Tom, ”kunne det ikke være skægt at se, hvordan det er blevet?”
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Henriette Søndergård ser på uret.
De skal køre ud til hendes broder om lidt, men hun har svært ved at koncentrere sig om det, der foregår.
Der er et eller andet galt.
Det kan hun mærke.
Det siger hendes intuition.
Hvad der er galt, ved hun ikke. Men der er noget, som ikke stemmer.
Nu tænker du dig godt og grundigt om, fru Søndergård. Du har ringet et utal af gange til din datter, men du får kun telefonsvareren. Så - hvad gør du nu? Tænk dig om, fru Søndergård, hvad gør du nu?
Du ringer til Sille, selvfølgelig.
Det er det, du gør.
”Hej søde, du har ringet til seje Sille, og du ved, hvad du skal gøre.”
Heller ingen resultat der.
Hun prøver en gang til.
Det samme svar.
Henriette ringer til Silles mor.
”Ja, hallo, det er Yvonne.”
Det lyder som om, at Silles mor befinder sig i et indkøbscenter.
”Hej, Yvonne, du må undskylde, at jeg forstyrrer.”
”Hej, Henriette, det er dig, ikke?”
”Jo, jo.”
”Du forstyrrer ikke. Jeg er i Fields sammen med Sille.”
”Sammen med Sille?”
”Ja, vi har en rigtig mor-datter tur, det er rigtig hyggeligt.”
”Så Bea er ikke sammen med jer?”
”Bea? Nej, det er hun ikke.”
”Hun har ikke sovet hos jer?”
”Nej, det har hun ikke, er der noget galt, Henriette?”
”De ved jeg ikke, Yvonne, men Bea fortalte mig, at hun skulle sove hos jer, og jeg har ikke hørt fra hende siden i går morges, og det er usædvanligt.”
”Så du er bekymret?”
”Ja, det er jeg, Yvonne.”
”Det kan jeg godt forstå, Henriette.”
”Jeg må videre.”
”Vent lige, Henriette, du får lige Sille.”
”Hej, Henriette.”
”Hej, Sille, du ved ikke, hvor Bea er?”
”Nej, hun sagde, at hun skulle møde en eller anden, men jeg ved ikke, hvem det er.”
”Hun sagde, at hun sov hos dig.”
Sille ler: ”Den bruger jeg også nogle gange.”
”Så du tror, at hun er sammen med en … dreng?”
”Jeg ved det ikke, Henriette, det er ikke noget, hun har fortalt mig om.”
”Ok.”
”Ring endelig, hvis der er noget, jeg kan gøre, Henriette, hej-hej.”
Henriette står som forstenet med mobilen i hånden.
Der er noget galt.
Der er noget ravruskende galt.
Det kan hun mærke, men hvad?
Men måske tager hun fejl.
Har Bea fået en kæreste, som Sille antyder? En kæreste, som hun ikke har fortalt dem om?
Endnu.
Det kunne ligne hende at holde det hemmeligt. Ja, det kunne lige præcis ligne hende. Selvfølgelig har hun fået en kæreste, som hun holder hemmelig.
Henriette smiler for sig selv.
Hun havde gjort samme nummer, da hun var i samme alder. Hun glemte tid og sted, da hun fik en kæreste. I hvert fald i begyndelsen, fordi de havde det så dejligt sammen.
Hende og kæresten.
Det var hendes første faste kæreste, og det var første gang, at hun oplevede, at sex var dejligt. De havde tid til at lære hinanden at kende, og det var godt. Det gjorde det dejligere at være sammen.
Det gjorde sex dejligere.
Otto dytter utålmodigt.
”Nå, kone, skal vi se at komme af sted, din broder og den pukkelryggede familie venter.
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